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Italija je dobila Reko, doéim so se Jugoslovani z Barosem|
| zadovoljili. — Belgrad je objavil, da je dolgi spor gle-
Nevarnost iz-
bruhov na BliZnjem Iztoku je vsled tega odstranjena.
D’Annunzio triumfira. — Zveza med Jugoslavijo in

de jadranskih pristanis¢ konéan.

Italijo.

Rim, Ttalija, 12. januarja. — Iz Belgrada porocajo,
da je refko vprasanje reseno ter da je Jugoslavija odsto-

pila Italiji Reko.
v
slovani bodo pa obdrzali Baros.

Berlin, Nem¢ija, 13. januarja. — Iz zanesljivega vi-
ra se je dognalo, da je bila takoj po resitvi reskega vpra-
sanja sklenjena zveza med Italijo in Jugoslavijo. Vse to
je bilo zakljuéeno na konferenci poslanikov Male entente,
ki se je te dni vrSila v Belgradu

Rim, Italija, 12. januarja. — Nic¢esar ni bilo objavlje-
nega glede skupne administracije reskega pristanisca, a
Italijani so zahtevali sklenitev dogovora, ki bi zagotovil
mestu trgovski obsoj.

Reka, edini izhod na Jadransko morje za Jugoslavijc
ter druge drzave v zaledju, je bila po konéani vojni pred-
met italijanskih aspiracij, ¢eprav ni predstavljala dela
ozemlja, katero so zahtevali zase Italijani v takozvanem
ondonskem dogovoru, ki je Ze vnaprej dolo¢il vojni plen
Rima. i

Amerifka mirovna delegacija v Parizu je hotela, da
postane Reka prosto pristanisce. Tekom pogajanj glede
bodocega rezima. ki bi bil pravi¢en vsem prizadetim stran-
kam, so krajevni Slovani baje napadli Italijane, in nasial
Je precejSen nered. Sredi tega zmedenega polozaja je
zbral italijanski fantast in pustolovee D’Annunzio krog se-
he ¢eto enako mislecih ljudi ter se polastil Reke v imenu
Italije.

D’Ammunzio je dobil moéno silo, s katero je drzal
Reko v ¢asu, ko je bilo nacijonalistiéno razpoloZenje v Iia-
liji na visku. Ttalijanska vlada pa je zavrnila njegova
prizadevanja in na pritisk drugih sil je Italija blokirala
Reko ter konénd odposlala svoje fete, da zavzamejo mesto,
D’ Annunzio se je drzal nekaj ¢asa, a koneéno se je umaknil
ko je videl, da se ne moreustavljati pritisku oficijelne
Italije.

Od onega ¢asa naprej, ve¢ kot dve leti, sta se Ttalija
in Jugoslavija pogajali glede uravnave reskega vprasan;a.
Re3ko vprasanje je bilo baje Ze skoro zakljuceno. ko so se
Italijani polastili otoka Krfa ter alarmirali vse balkanske
drzave. Pogajanja pa niso hila prkinjena in pri¢akovalo
se le.da bo konéna uravnava kmalu objavlicna

PETDESET OSEB uﬁm[ﬂueuci. Privedli so ga v Pariz 2

PRI POZARU. ‘njegm'cga doma ng dezeli. Apri-
| la meseca bo dosegel starost osem-
desetih let.

Véeraj je izbruhnil v hisi Stv.
69 Willet Stret, Brooklyn, velik
poZar. Ognjegasci so z veliko te-
zavo resili iz ognja petdeset vseb.
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DESET DELAVCEV SE JE PO-
NESRECILO.

ANATOLE FRANCE JE | Bradford, Anglija. 10. januarja.

ZBOLEL- 'Danes se je smrtno ponesrefilo

(osem delaveey, ko se je udrl strop

Pariz, Francija, 12. januarja.|v neki pletilnici na Wharf St.

Anatole France, slavni francoski| Stirideset drugih delaveev je bi-
pisatelj. je resno zbolel na in-'lo hudo poskodovanih.

DENARNA 'IZPLACILA

V JUGOSLAVIJI, ITALIJI IN ZASEDENEM
OZEMLJU :
se potom nai« hanke izsvriujejo zanesljivo, hitro in po nizkih
cenah:

Dznes so naie cene slodede:
JUGOSLAVIJA
Razpolillja na madnje poSte in izplafuje “Po¥tnl ¥*kovnl =maved” in
“Jadranska banka" v Ljubljani, Zagrebu, Beogradu, Kranju, Celju, Ma-
riboru, Dubrovniku, Splitu, Sarajeva all drugod, kjer je pa® za hitro
izpla¥lo najugodneje.

Pri nakazillh, ki znalajo man) kot en tisof dinarjev rafunims possbe] po
15 centow za poétnine In druge strodke.

ITALUJA IN ZASEDENO OZEMIJE:
Raszpoiiilja na zadnje poiite in isplatuje “Jadransks banka™ v Trstu,
Opatijl in Zadru.

--------
--------
.......

Pri nakazilih, &I snalaje man) kot 200 lir rafunimo possbe] pe 15 centow
xa poftnine In druge strodke.

Vrednost dinarjem In liram sedaj nl stalns, menja se vefkrat in nepri-
Zakovano; iz tega razioga nam ni mogofe podatl natanfne cens vnaprej.
Bafunamo po cenl onega dne, ko nam dospe poslani denar v roke,

Glede izpladil v ameriikih delarjih glejte poscben oglas v tem Hetu.
Denar nam je poslati najbolje po Domestic Money Order ali pa New
York Benk Draft.

. FRANK SAKSER STATE BANK
83 Cortlandt Street * New York, N. Y.

Nova italijanska meja bo vkljuéevala Reko, Jugo-

licistov, ker 80
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AMERISKI SURAGH

Eogresnik Kvale, naslednik slovi-
tega Vclsteada, je rekel v kon-
gresu, da ni Volsteadova po-
stava dosti radikalna.

Washngton, D. €., 12. jan. —
V svojem prvem govoru v komn-
gresu je napadel kongresnik Kva-
le, neodvisni iz Minnesote ter na-
slednik
prohibicijsko postavo slednjega z

suha.
Kvale je zagovarjal predlog,
naj se obdaéi piiaco. ki se Se na-

hoce izpremeniti Volsteadovo po-
stavo tako, da ko prohibicija ué'n
kovala ne le za revne. temveé tu-
di za bhozatine.

Glele prohibicijske enforement
postave. ki doveljuie posest pi-
jac¢e v privatn‘h stanovanjih. je
rekel kongresnik Kvale, da je to
po njcgovem mneniu eden glav-
nih vzrekov omalovazevanja 18.
amendmenta k Z\"ezni ustavi.

— Nobene moénejSe straze ni
mogode postaviti, — je rekel, —
nobencga bolj neprodirnega zidu
zgraditi krog Zganjarskih kleti v
Newportu in Atlantic City-ju kot
ga je zgradila ta klavzula po-
stave.

Dostavil je. da ni bila Anti-
salonska liga oce ali mati njego-
ve predloge in da pricakuje od te
strani nikake podpore. Preveé su-
ha in preveé napredna je za to
organizacijo, namre¢ za Antisa-
lonsko ligo ali mogoée za vodite-
lje te orgamizacije.

— Enforement postava, — je
nadaljeval, — je bila zmotoma In
na smeSen nadin imenovana po
¢loveku, ki ni povzroé¢il salonom
ter trgovini z opojnimi pijacami
nikdar niti najmanjse skrbi In
sestavili so jo odvetniki Antisa-
lonske lige na tak naéim, da pre-
poveduje pijaco
doéim jo dovoljuje bogatmom.
Izvedenje postave je pokazalo, ka-
ko laznjive so bile prvotne oblju-
be. \

— Potom nacina, kako izvrsuje
mo ali pravzaprav ne izvrsujemo
osemnajstega amendmenta, vzga-
jamo narod hinaveev in Bog naj
se usmili potomstva. To je naj-
vecja tragedija, kar jih je kedaj
videla eivilizacija.

— Vi ne ne morete dovoliti mi-
lijonarju, da bi imel tvso pijaco,
kar si jo pozeli ter ob istem éasu
prisiliti ¢loveka v delavskem suk-
nji¢u, da se pokori amendmentu.
Tega ni mogoce storiti.

Kongresnik Berger je nato vpra
§al kongresnika Kivale, &e ni res,
da je sedaj ve¢ pijanosti kot je
bilo kedaj poprej. Kongresnik iz
Minnesote je odgovori, da to mi
res. a Berger je odgovoril, da go-
vori na temelju izkusSenj.

— Jaz nisem nikdar pijan, —
je hitro dostavil. — Sploh nisem
bil %e nikdar pijan v svojem Ziv-
ljenju. Dejstvo pa je, da je pi-
jacéa sedaj slaba- Prati strup je.

revnim slojem,

Kongresnik Blanton je stavil!

nato predlog, naj se zlije pijaco
v kanale, mesto da se je obdaéi
Bogatini, — je rekel, — bodo ko-
maj opazili obstoj davka na pi-
jato ter gotovo me bodo radi nje-
ga zmanjali svojih zalog.

— Tak davek bi ne stal toltko
kot majhno potovanje preko me-
delje v Florido, — je rekel.

GENERAL ODPUSTIL 'OSEM
" POLICISTOV:

Philadelphia, Pa., 10. jan. —
Novi policijski pasa, general
Butler, ki pravi, da bo tekom &ti-

SE NISO ZADSVOLINI

kongresnika Volsteada i

izjavo, da ni ta postava Se dostij

haja v rokah Dosameznikov, da| |
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Pred kratkim je bila poslana pro
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pir, ki vsebuje prosnjo in
nam predstavlja speakerja v

DVE MILJI DOLGA PROSNJA.
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Snja, ma kateri je podpisanih

315,516 farmarjev. Farmarji prosijo za znizanje davkov. Pa-

podpise, je dolg dve milji. Slika
poslanski zbornici, Gilletta,. ter

kongresnika Darrowa, ko ¢&itata podpise.

TALOSTEN KONEC
BEDASTEGA ZAKONA

Bogata deklica iz New Yorka, ki
se je poro¢ila z lazi-grofom, je
igvrsila z moZem vred sams-
mor.

Pariz, Francija. 12. jannarja.
Ko je danes policija vzdria v
majhno, umazano
bliZini obéinske hie. je masla pet
let starega otroka. ki se je igral
s trupli svoje ameriSke matere
ter svojeca oceta. Bila sta mr-
tva Ze tri dni. Iz pisem, katera
so nasli v stanovanju je policija
sestavila zZivljensko dramo dveh
mladih ljudi.

stanovanje v

Ro~.lija Goldenberg, o katerl
trdi policija, da
bogate newyorske druzine, se je
zaljubila tekom vojne v nekega
poljskega <astnika, ki je trdil
da je grof Zaharija Taubman.
Rozalija je zbezala z njim ter Sla
v Evropo. Taubman pa je vedno
zavladeval svoj povratek na ““po-
sestva’’ na Poljskem.

Koneéno ji je priznal, da je le
navaden delavec in da nima niti
centa premozenja. To razkritje jec
zelo potladilo Rozalijo, a sklenila
je delitt reSvéino svojega mo2a.
Koneéno pa sta oba sklenila iz-
vrsiti samomor, rajse kot pa na-
prositi njene stariSe v New Yor-
ku za pomod.

izvira iz neke

43 IZGUBLJENIH S PODMOR-
SETM COLNOM.

London, Anglija, 11. januarja.
V nekem sporocilu iz Wtymouth
se glasi, da je kolidiral angleski
L podmorski ¢oln L—23 véeraj po-
noc¢i z bojno ladjo ‘‘Resolution™
in se potopil. Coln leZi nekako 11
milj juzno od Portland Bill v glo-
bini tridesetih vozljev. Tri m 5ti-
rideset moz posadke je najbrz po-
gimilo.

SOVJETSEA VLADA KUPUJE
AMERISKI BOMBAZ.

New Orleans, La., 11. januarja.
Dosti bombaza se je prodalo tu-
kaj za rusko sovietsko vlado, da
ga uporabi v ruskih predilnicah.

rinajstih dni osusil vso ‘Philadel
phijo, je spodil iz sluZbe osem po-
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To je postalo znamo véeraj zve-
&er na sestanku New Orleans Dock
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PRERCKOVANJE
NEM. PROFESORIA

'Znani nemski ucenjak, ki je do-
: sedaj ze marsikaj uganil, pre-
rokuje, da se bodo Azijati dvi-
gnili proti belemu plemenu.

Berlin, Nemdija, 13. jannarja.
i Bliza se velikanska kolonijalna
{vstaja proti ‘‘belemn jarmu’’, se-
égzujﬂ('u od Maroka pa do Kitaj-
ske.

| Tako se glasi prorokovanje dr.
| Maksa Kemmericha iz Monako-
Iva, ki je postal ze v preteklosti
i.~-~.lu\-vu radi zanesljivih proroko-
{vanj, temeljeéih ma njegovih
[**Kavzalnih postavah v zgodovi-
ni'". Kemmericha imenujejo vslea
teza “‘zoodovinskega  proroka’’.
On je avtor Stevilnih del glede
| perijodiénosti, analogije m po-
‘navljanj v zgodovini.

| Dr. Kemmerich je rekel. da se
.bodn temnejSa plemena pretezne
ve¢ine sveta v tékom treh let dvi-
i enila proti belemu éloveku ‘ter se
;.skugala iznebiti njegove madvla-
de da postanejo prosta in neod-
‘visna. Boj bo dolg in eden naj-
'bolj krvavih v zgodovimi- Njego-
ivo sredisée bo v Indiji ?
' Po letih bojev ter menjajoéih
ise uspehov bo koneéno zmagala
|tehniéna znanost belega plemena
|mul velikanskimi masami rme-
inih, rjavih in ¢rnih plemen. Res
ni¢ni boj za nadviado sveta med
itemnimi in belimi plemeni pa bo
prisel pozneje in takrat bo belo
pleme poraZeno.

V tesni zvezi s svetovno kolo-
nijalno vstajo bo prisla tudi voj-
na med Japonsko in ZdruZenimi
drzavami, — je rekel dr. Kemme-
rich. On ni mnenja. da bi japon
ski potres ali kaka druga narav-
ma nesreca izvedla kak upliv ter
preprecila ali zavlekla izbruh te
vojne.

Glede Nemdéije pravi Kemme-
rich, da bo Se za nadaljno dobo
desetih let v stanju revolucije, po-
meSane z drzavljanskimi boji.
Hohenzollernska dinastija se bo
vrnila, a izgintla na dramaticen
na¢in, ‘‘skoro preko noéi’’.

stojeca iz treh ¢lanov ter enega
tolmais, jo.dospela, v, ponedeljek
semlka} tencbaje nakupila 10,000
zavojev na tukajinjem bombai-

nem trgu..
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ANGLUIO OGROZA SPLOSNA STAVKA

' Voditelj Zelezni¢arjev je izjavil, da je stavka 59,000 delav-
cev neizogibna po skréenju pla¢. — Tudi premogarji
bodo najbrz glasovali za stavko. — Delavska stranka
mora skleniti kompromis. — Pogajanja med zastop-
niki delavske stranke in zastopniki delavskih unij.

London, Anglija, 12. januarja.—Upanja delavskih vo-
diteljev. da ~e ho delavska stranka v kratkem polastila
najvisje siie, =0 bila zelo omajana vsled kateg ricue izja-
ve Joln Bromley.a, tajnika zveze lokomotiviiih sirojni-
kov in kurjacev, da je stavka neizogibna.

To pomenja, da bo zapustilo delo do sobote ali =e
preje 50000 strojnikov in kurjacev, to je dve tretini vseh
takik delaveev v Angliji, razven ¢e bi bila uspesna poga-
Janja glede place. y

Zelezni¢arji niso hoteli sprejeti odloéitev National
Wages Board, ki je skrcila place od dveh do pet dolarjev
na teden. Odloéitev se dejanski ti¢e le strojnikov in kur-
Jacev, da je stavka neizogibna. :

To pomenja, da bo zapustilo delo do sobote ali Se pre-
Jje 89,000 strojnikov in kurjacev, to je dve tretini vsch
takih delaveev v Angliji, razven ¢e bi bila uspeSna po-
gajanja glede place.

Zeleznicarji niso hoteli sprejeti odloéitve National
Wages Board, ki je skréila plaée od dveh do pet dolarjev
na teden. Odloc¢itev se dejanski ti¢e le strojnikov in kur-
Jjacev, ki vozijo na dolge razdalje ali dveh odstotkov vseh
delaveev v uniji.

Politiéne posledice te stavke, ¢e bo v resniei izbruh-
nila, bodo resne ter bodo eventualno celo prepredile naka-
no liheraleev, da strmoglavijo vlado Baldwina ter uveljav-
Ijenje delavske vlade, kajti celi narodni zeleznigki sistem
. bi prisel v nered.

Narodna unija Zelezni¢arjev- koje predsednik je .J.
H. Thomas, ki bi imel v delavskem kabinetu mesto de-
lavskega ministra, je sprejela odlo¢itev mezdnega sveta
ter ne bo vsled tega zastavkala, a ta unija vkljufuje le
eno tretino strojnikov in kurjacev v dezeli.

C. T. Cramp. industrijalni tajnik te unije, je rekel
danes: —

“Ceprav bodo nasi ljudje delali kot ponavadi, ne ho-
do izvrSevali dela, katero izvrSujejo ponavadi ¢lani Asso-
ciated Society. To pomenja, da se bo vzdrzalo na glav-
nih progah le takozvano skeletno sluzbo.”

Iz tega pojava se bo najbrz izeimila tudi politicna
kriza. Ob ¢asu zadnje stavke Zelezni¢arjev, leta 1919 je
vzdrZevala vlada promet s pomodjo Cet ter improvizirane
sluzbe z motornimi vozovi- ki so dobavljali velikim mestom
mleko in druge potrebiéine. Vsled tega je bila stavka
zlomljena.

Delavska vlada pa bi ne mogla vprizoriti nikake
take akeije ne da bi s tem povzrocila razkol v stranki sami,
kajti strokovne unije, ki so organi¢en ter mogoden del or-
ganiziranega dela, bi gotovo prepovedale delavski vladi
zdrobiti stavko.

Vsled tega se je pri¢elo pogajanje med izvrievalnimi
uradniki delavske stranke ter generalnim svetom kongresa
delavskih unij. Posredovanja pa so otezkofena ze vsled
tega, ker je Associated Society strojnikov in kurjaéev gla-
sovala s petimi glasovi proti enemu proti sprejemu mezdne
odlocitve, Ceprav je izvrSevalni svet unije priporoéil ¢la-
nom, naj se udajo.

Vsled tega je treba izvesti pritisk na splogne vrste Ze-
leznicarjev in ne na voditelje same. MoZem se bo povedalo,
da bi njih nameravana akeija ogrozila moznost delavske
stranke, da se polasti vrhovne sile v drzavi.

Tudi moznost premogarske stavke se bo razvila te-
kom preteklega tedna, ko bo kon¢ano glasovanje premo-
garjev glede predloga, da se obsodi mezdni dogovor, ki je
kon¢al stavko leta 1921. Glasovanje se bo brez dvoma iz-
reklo za nov dogovor, ki naj bi stopil na mesto starega
vsled katerega so premogarji sprejeli veliko skréenje plaé,
potem ko je bila njih stavka zlomljena. Lastniki premo-
govnikov izjavljajo, da ne morejo zaenkrat povifati plac.

Stalis¢e delavske stranke v preteéih dveh stavkah bo

najbrz dovedlo do poraza v parlamentau ali do razkola v
delavski stranki.

STRASNE RAZMERE NA SA-
SKEM.

mesta Berlincane. Lokalno poli-
cijo je razpustil ter jo nadome-
stil s pristasi Hitlerja in Ehr-
hardta.

KOLEDAR

za leto 1924
& STANE SAMO 40c =

Narodite ga takoj, da ne
boste bres njega

Draidani, Saska, 13. januarja.
Bivi saski mimistrski predsednik
Fellish je sprejel v avdijenci ne-
kega francoskega <astnikarskega
poroéevalea ter mu povedal, da
sta Safka in TurinSka pod abso-
lntnim vojaskim reZimom. ReZim
je tako aster, da ni bil tak mogo¢
niti pod vlado bivSega kajzerja.
Vojaki drZavme brambe postopa-
jo tako s civilnim prebivalstvom
kot da bi se nahajali v sovraZni
deZeli. Vso mo¢ nad Zivljenjem
in smrtjo ter lastnino ima gene- | __
ral Mueller. Sadke uradnike od-|o2 Coruandt St., New York

puis ter nastavlja ma njhovs
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svojega podlega sina, ji je poslal

_wvanje. Ti novi obifaji ylomilcev

“«GLAS NARO

FRANK SAKSER, Prexideny e D LOUIS BENEDIK, Treasure

Piace of Business of the Corporation and Add of Above Officers:
82 Cortlandt Strest. Sorough of Manhattan, New York City, N. Y.
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ITALUJA JE DOBILA REKO

Dne 5. novembra je obavil ‘““Glas Naroda’’ pod naslo-
vom ** Prazno upanje’’ naslednji uredniski ¢lanek: —

Urednistvo nasega lista je dobilo zadnji ¢as prece]
pisam, v katerih nas Postojn¢ani in okolicani vprasuje-

\ - =3 g |

Novice iz Slovenije.

aretacije v I.j‘llb- dee.

10- in 100dinarskih bankovcev. | Orlovski dom. Hrib, zaraSten z
Zadnje Zase se podi v Ljubljani|drevesi, je bil vsled neprestanega
senzacija za semzacijo. Emkrat kopanja ze tako izpodkopan, aa bi
vstaja iz teme senca od lmm‘nwnﬂo biti vsakemu jasno, da se
sina ubitega oceta, drugié m)()kahahr\o zgodi velika nesre¢a. To bi
novorojencek, zadnum pozneje od moral imeti pred oémi tudi Sent-
lastne anatere. Ngenkrat pri¢nejo’' vidski kaplan, ki je poslal svoje
strasiti v noéeh mirno ljublja.nsko' farane na delo. Kljub temu, da je
prebivalstvo razni Cepini m kako bilo skoray videti, kako se pogre-
se ze imenujejo, sedaj pa mpetzza zemlja, pa sy ljudje v skrajni
stopajo v ospredje 78!!"“811_]& Ja'\' ¢ nerpre\'lduasn kopali pesek celd
nosti novi krimmalni tipi — po- 'izpod drevesnib kovenin. Nihée ni
narejevalcx in razpecevalei denar- Qlu*xl da je katastrofa neizbeina.
ja. Njihov mojster, Ze skoro prav- 'Ob treh papoldne se je v resnici
13¥ni Prelesnik, je nasSel v posled-, sesula meéna plast zemlje m po-
njem &asu na stotine pridnih usen-! kcpala pod seboj 3 osebe. Utinek
cev in posnemovaleev. Pa Ita.h_p je bil straSen. Ponesreéence so si-
deia lepo Stevilo denarnih kovad-, cer kmalu potegnili na prosto, a
nic, ki hofejo obogatiti svoje so-'i:ilo je Ze prepoznn. 24letni vulgo
trudnike na radéun Jugoslavije Ju- Praznikov iz Sela in 28letna \'ulgo
naki raznih italijanskih zgodb in' Dlakowvéeva iz Sv. Pavla sta bila;
njih zivi predstavitelji pa so sedaj Ze mrtva. Oba sta se zadusSila pod
v 9\0_]1 slavi ofmneh ker so th 7(‘!"]]0 n imela tudi vec¢ poskodb
postavili v kot leoalovanskx var- | Smrtno nevarno ranjeno so koné-
nostni orga.m. ki imajo zlasti v B0 potegnili Se vulgo Mustarjevo
zadnjem Casu nenavadno sreéno iz Vidma. Reviea je bila strasmo
roko. Sele spretnosti jugoslovan-| razmesarjena in so se zvijali iz
skih, v Italijo odposlanih detek-|nhjenih prs pretresnjoéi klici na
tivov se je posreéilo, da so izko-' pomoe. Bila je polna ran na glavi
pali tamkaj iz teme kopafa zlata /n po vsem Zivotu.
v obliki ponarejevaleev jugoslov.
‘“kovadev’’ in “metuljev’’, to je V znamenju posurovelosti.

Jo, €e je resniéno porocilo, da bo dobila Jugoslavija v za-
meno za Reko Idrijo, Postojno in precej ozemlja krog teh
dveh mest. Razvoji Zad!lJﬂl let so nas naugili, da je naj-
bolj fkodljivo zaupanje v ¢loveka ali narod, kateremu sta; .
krivica in zahrbtnost vsakdanja obrt.

Doti¢no poroéilo glede zamene Reke za Idrijo in Pos-
tojno so razbobnali v svet jugoslovanski listi.

Najbrze mu niso niti sami verovali.

Ttalijanska vlada je pac¢ taka, da ni¢esar ne da zlepa
(eshr pa zlepa ne more vzeti, s silo vzame.

Glede Reke kroZzijo najraznovrstnejsa nacifrana po-
rocila.

Da ji upravlja posebna komisija, da je pod zaS¢ito
Lige narodov, da ima na Reki jugoslovanska vlada isto
besedo kot italijanska, itd.

To so pa samo fraze.

Refko pristaniSce je italijansko izza casa, ko ga je
*osvojil”” Gabriele d’Annunzio z vednostjo italijanske
viade.

In Reka bo toliko ¢asa italijanska: dokler ne bodc
Italijanov pregmali jugoslovanski kanoni.

Idrija in Postojna bosta jugoslovanski, Ke se bo ut-
borilo na idrijskem in postojnskem trgu jugoslovansko
vojastvo. .

Dolgih pet le ze gulijo diplomati zelene mize, da so

Jim ze vsi komolei oguljeni, pa niso dosedaj Se mcesar do-
k(l"‘]l

- - -

Narod je miren. Svojousodo je poveril diplomatom.
Praviéna ureditev diplomatiénim potom se bo pa vriila
o svetem Nikoli.

Italija je dolgo ¢asa drezala v Jugoslavijo.

‘ Najprej je stavila svoje predloge. Jugos]avua Jjih
Je sprejela. Ojunacena vsled tega uspeha, je zacela po-
goje diktirati.

Jugoclavuu jih je sprejela.

In Ce bi bila njene zahteve Se nasramnejSe — Jugo
slavija bi jim najbrz ugodila. Italijani vedo, s kom ima-
jo opravka.

Samo da se ne dotaknejo srbske meje pri Albaniji,
pa je vse dobro.

Iz Belgrada do Krasa je pa preeej daleé. Debele
nao¢nike bi morali natakniti kratkovidni belgrajski dr-
zavniki, da bi videli do tja.

Mislijo pa, da jim zaenkrat tega ni treba.

Italija je Ze razreSila primorsko vpraSanje v
lastni prid.

Dobila je Reko, Istro, Primorsko, Kras s Postojno in
Idrijo vred.

Jugoslavija bo pa pravi¢no razresila primorsko vpra-
fanje tedaj- ko si bo zasigurala Reko, Primorsko, Kras z
Idrijo in Postojno vred.

Svet je mirno gledal, ko nam
Lose kos za Losom.

Ali je svet res tako pokvarjen in korumpinran, da bo

protestiral, ¢e bi zahtevala J ugoslavx;a nazaJ svoje ukra-
deno blago?

5V0j

Je sosed kradel najlepse

e T .
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Kavalirski pariiki zlodinci. 2

Pariski zloCinei so pred krat-
kim dokazali, da tudi ta poklic
ni nasproten napredku. Ko je ne-
ki zloCinec €ital, da njegova ¥r-
tev me Zaluje toliko za ukrade-
nimi fotografijami in spomini

gospod! Ko sem moral vieraj
umoriti vaSega sina, ker sem po-
treboval 10,563 frankov in 75 een-
timov, da plad&m neko fakturo,
sem nasel v njegovem ¥epu 35
frankov in 55 centithov ved, nego'
sem potreboval. Radi tega si
vam usojam poslati &ek s to svo-
'to in nrihgm v m& mojegi po-

fotografijo s prijaznimi beseda-
‘mi nazaj in izrazil pri tej priliki
okradeni svoje najveije sposto-

'bankmce\ po 100 dinarjev. Poci-! Alojzij Xosir in Janez Sile iz
vala pa medtem tudi mi ljubljan-! Jurjevice sta se radi malenkosti
ska policija ki je bila prid:o na sprla. Ko se je Kosir vracéal do-
sledi individujem, ki so po mestu mov, ga je pocakal Sile s kolom
in dezeli razpetevali ponarejemne, vV Toki v zasedi ter za udaril z vso
hankovee. V etrtek 27. decembra silo po glavi, tako da je padel v

GLAS NARODA, 14 JAN. 1924
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Benzacijonalne poldne okoli 20 moskih in
lJani razpefevalci ponarejemih ' zonsk v Subradah kopalo pesek za

Jugoslovanska vlada se zaveda®

svojth dolznosti Tudi blagobit
ameriskih Jugoslovanov ji je pri
srel.

To dokazuje dejstvo, da je po-
slala v New York posebnega pri-
seljeni¥kega kontisarja ter mu
poverila skrb in pagnjo glede pri-
seljevanja in izseljevanja.

Ker ima gospod priseljeniski
komisar éez glavo dela, je najbrz
prezrl oglas, ki je izSel te dni v
njegovem prejSnjem glasilu.

Oglas vsebuje trditev, da jJe
mogoée spraviti v Ameriko ¢&love-
ka, ‘““¢eprav so Ze vse prosnje od-
povedale™.

Jugoslovanskega priseljeniske-
ga komisarja bi rad vprasal. &e
mu je jugoslovanska vlada sko
mandirala jeroba, ki ima ve&j
vpliv in vedjo besedo kot om?

Nadalje bi ga rad vprasal, ce
slovenski list z njegovim dove
ljenjem in njegovo vednostjo ob-
javlja sleparske oglase, tikajoée
se priseljevanja?

C'e ne bo vkratkem izdal toza
devnega pojasmila, bo-vsakdo ve
del. da je tako. '

L 3 -
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Copernik mora biti ¢lovek, k'
izpremeni ri¢et. katerega je enajst
mesecev jedel na ljubljanskem
Zabjeku, v briljante in dijaman-
te, vredne od $25 do $£300.

|
1
|
okoli 7. zjutraj je prijel Mk' nezavest. Kofir ima tezko rano na '

na Miklo&ilevi eesti mladega fan-' glavi. i
Med tepezem v Medvodah je bil |

sa v “‘Policijskem dnevniku’’. Ne-
znanec¢ 3¢ je spocetka branil, ko
pa Jje videl, da ni drugega izhoda, |
je odsel s straznikom na policijo.'

njem ve¢ kosov
falsifikatov. Neznani mladenic Je
baje 24letni Fran Gabrenja iz Pri-!
Jmm ja. Njegovo bivalisée in drugi
pedatki Se miso znani. Ni izkljuce-
no. da tndi to rjegovo ime ni pra-
vo. Vendar pa kazejo vsa zname-
nja, da ima policija v rokah pra-
vega ticka. Cep"nv aretirani mla-
deni¢ ni hotel ni¢esar izpovedati,
+ kom je obéeval v Ljubljani, je
vendar priela policija z nadaljni-
mi preiskavami, katerih rezultat
le bil nadvse presenetljiv. Dne
27. dee. zjutraj je bila namire¢ ave-
tirana cela druzina Lenassi, ki sta-
auje na Cesti na Gorenjsko zelez-
nieo v hisi Stev. 7. Dognalo se je
namrec, da je aretirani mladenié
mnrogo obéeval s héerkami Miro,
Justo in JozZieo Lenassijevo. Ena
‘zmed teh je uradnica v Ljubljan-
ki kreditni banki in zagrizena
<lerikalna agitatorica, Mira je na-
itavljenka inspekeije rada, ena pa
je privatna mameStenka. Policija
je izvrSila strogo preiskavo ma
njihovem stanovanju 27. dee. ob
5. zjutraj. Preiskavo je vodil po-
Yicijski nadzormik Zajdela s Stiri-

ranega u.dnrja. Predbrnili so eelo
tanovanje in konéni rezultat pre-
‘skave je bil, da so bili aretirani
vsi Clani druzme: gqspa Lenassi,
okeli 60 let stara vdova, njene tri
htere, Mira, Justa in JoZiea, ter
I7lemi sin. ki je gojenec Christo-
fovega trgovskega tetaja. Kolikor
@ je moglo izvedeti, so Lenassi-
jevi, &im so zazuali za aretaeijo
<krivnestnega Gabrenje, =zaZgali
za priblizno 20,000 kron falsifici-
ranega denarja. 7’0o wpovedbi his-
nih sostanovalzev je bila Lenassi-
jeva medbina v splofnem precej
skriynostna stranka. Ziveli so sa-
mi zase in se izogibali vsakega sti-
5a z ostalimi hiSuimi prebivalei.
Zlasti zadnje Case se je op-zalo,
da Zivi druzina v veliko ugodnej-
sth razmerah, kakor svojetasno.
Nabavili so si pri jubljanski tvrd-
%1 « mmzikalijami Breznik ecel6
nov klavir za 160,000 kron in ga
takoj pladali. Vsi so bili zelo ele-
zantno oblefeni, kar se je zdelo
ljudem v hid z ozirom na njihove
prejSnje razmere nekam somljivo.
V zadevo je zapletenih baje Se
vet drugih oseh. Afera Je vzbud'ila.
v L)ubbmu veliko zanimanje,

Katastrofalna nesreéa na Dolenj-
> i .
V letrtek 27. deec. pribkizmo ob'
Subrate pri St. Vidu pri Sti&n

strahovita katastrofa, ki je
vzrocila med prebwdstvom silno

‘nam dokazujejo uspehe iinbrube

ta, ki se mu je zdel sumljiv iz opx—|

Tu so ga preickali in nasli pn'
desetdmamklh '

i detektivi ob asistenci uniformi-|.

1slepei smeli upati na podoben sre-
¢en uspeh. Dr. Bonnefon, ki je!l§
trehp@ddneeeaezgoﬂﬂnvvﬁ'

oklan v desno roko Josip Jurman,
delavee iz Medvod.

Vsled starega sovrastva je ustre-
lil v Krizak pri Trzicu Alojzij!
Alaki cevljarsiicga pomoénika Rn-
dafa Skrjanca z revolverjem v le-!
vo mogo. Ranjenee se zdravi v!
Ijubljanski bolniSnici.

Med prepirom v neki gostilni v
Kodevju je dosedaj Se neznan sto-
rilee sunil rudniskega strojnika
Ivana Drozovita z noZzem v trebuh.
Ranjenece je bil takoj prepeljan
v bolnieco, kjer se je dogmalo, da
Je smrtno nevarno poskodovan.

5 :
izpregledal.

Pariski listi so nedavno poroéali
o zmamenitem sluéajn zdravniske
vede, kakrsneea Se niso zahelezili
anali povojne kirurgije. S sluca-
jem, o katerem je poroéal dr. Bon-
nefon iz Bordeauxu, se je nedavno
bavila medicinska akademija v
Partzun. Omenjenemu zdravniku
se je namre¢ posretilo vrniti vid
vomemu invalidu. ki je pred Se-
stimi leti eslepel, ki pa sedaj zo-
pet vidi ter piSe in <ita.

Nesverneza so leta 1916.
drobei granate.

zadeli
Ril je tezko ra-

zaradi “‘popolne i meozdravljive
izgube vida’". Ko ga je dr. Bonne-
fom 1. jumija 1922 prvikrat videl,
Jje tukog spoznal, da se je slepcu
razvila tudi mrena na oceh. Skle-
nil je, da izvisi operacijo mrene.
Uspeh aperacije je bil sprva po-
polnoma megativen, ker pacijent
na ucéinek luéi'ni niti najmanj re-
agiral. TPo prvi obvez ni na di-
staneo 50 em mogel spoznati niti
obrisov roke,

To je bilo za dr. Bonnefona, ki
Je dommeval, da Se obstoji nekoli-
ko intaktnth elementov mreznice,
veliko razo¢aranje. A zgodil se je
éndez. Obéatljivost mreznice se je
zadela polagoma razvijati, tako da
se je slepec po pretekn enega me-
seea mogel sam orijentirati in da
za ni bilo treba veé voditi. Sest
mesecev pozneje je mogel Ze citati
in pisati ter iz svoje domade vasi
korespondirati s svojim zdravni-
kom, ki je mogel ugotoviti, da se
je pacijentu vruila ena trinajstin-
ka wvida, ki pa se je pozneje Se ne-
kaliko izholjsalz.

1z tega poizkusa, ki je na zalost
samo sluéaj, se seveda ne more

sklepati, da bi tudi drugi vojni

pred kratkim predstavil medicin-
ski akademiji biviega slepea, se

Slepec po Sestik lefih zopet,

njen na abeh oéesth ter upokojen:

*
* -

Oglas.

Slivovka, moéna 45 procentov.
prve vrste, domaca, se proda po
100 kron liter. V zalogi je je 3¢
deset tiso¢ litrov. Naslov: Ljub-
Udlld Streliska ulica 15.

- * "

Reka je italijanska.

Belerajska politika je balkan-
ska.

- -

*

V gostilno je prisel ¢lovek ter
narocil natakarju:

mi steak. Ampak

Jaz sem

— Prinesite
velik steak mora biti
namreé strasno razburljiv élovek
Vsaka malenkost me grozno raz

burja.

*
(PRISPEVEK.)
‘““Brez naslova’’.

Poloo je pomot Zivljenje,
Vsak se moti, kdor je zZiv.
Cujte torej oznanenje:
Kajtebriga ni bil kriv.

Skriva se za K. T. znake

Nek ““junaski™  gentleman.
Kdo poznal bi vse te spake,
Kdo bi vedel njih pomen?

Kajtebriga jih dobil je,

I)asi to pot ni bil kriv —
Kozma — krivee pa se skril je
V detelji. tam sredi njiv.

Ko miljonski fond je zbiral,
Mislil je ma svoj profit,
Moz ni kikal ; — je Studiral,
Kdaj bo s tega kupa sit.

Utenjak vseh uéenjakov,

Vsi so mi¢é, le on je Iné:
Dokler v fondu je copakov,
V pravih rokah njega kljué.

Misli paé¢, da nosi zvonee,
Narod pa za njim drvi —
Ampak Se ni vseh dni konec,
Kaj. ko fond se posusi?

Svet je ¢éuden, a to prav je,
Da ne suée se nazaj:

Ce bo sluzilo nam zdravje.
Morda se Se vid'mo kdaj!

Neki star pregovor pravi:
““Vsakl pes ima svoj dan!”’
Pride tudi zajeem v travi —
Cujes. Kozma Teleban!

Gajila.

po-| je omejil na zjavo, da je amel l'e

namen, ngotovxtn o
mﬂmrjm;e Vﬂe«l*nm—mdo— _
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Orijentalski humor.

Pride neki kmet k .\'mmlmu- Odzoverijo mu:
1wdzi in mu prinese zajea v dar. “Kmetje smo iz iste svasi, odko-
Nasradin-hodza ga sprejme, se za-|{der ti je prinesel oui ¢lovek zajea
avali, pelje kmeta v hiSo, ga po-|v dar.”
zosti in ga obdrzi tudiéez noé. Te-|  “*E, pa dobrodelli'™  jim rede
len dni pozneje pride isti kmet | Nasradin-hodza, = Le sedite!””
< Nasradinu-hodzi. ki ea zapet Nato odide, prinese polno skle-
cLindno sprejme in pogosti. -lu vode in zlice ter postavi vse
Ne mine teden dni, ko pri«l»'jul vkup prednje.
5 Nasradinn-hodzi neki gostje.]! “Kaj naj bo to, hodza?”™ ea
Ker jih ni poznal, vprasa - | vprasajo aostje.
Kdo ste, dragi moji?”’ | A Nasradin-hodsa 3w advrne:
Povedo nim, da s sorodniki v<n'--! No. da veste. to 3¢ voda od one
ra kmeta. 5° mu je prinesel zajea| vode. ki je ostala od juhe tistega
v dar.  Nasradin-hodZa ne more| zajea, katereoa je prinesel vas se-
lragude, nego da jih pogosti. f Ijak v dar?!™
Mine nekoliko dni, in zopat se
nejavijo neki Ijndje. Nasradin- Nekoe ukradeo Nasradin-hodza
Gedza jih vprasac: hivelieo, jo cdovelie doemov ter jo
“Kdo ste, dragi moji?™” zakolje. Nokaj mesa pojé. ostalo
A ont mu odgovorijo: | spravi na zmo in kozo skrije. Go-
“Sosedi smo onega cloveka, kil spodar iS¢e svojo hivoelieo pride
il Je prinesel zajea.'’ tudi do hife Nasradina-hodze ter
Nasradin-hodza se popraska za! wa vprasa. ali nemara kje videl
Sesi in refe: | njeoovo Zival
**No, pa dobro. veseli me. da ﬂ!n-é Nasradin-hodza pa rece  svoji
pridli, le sedite!™ in pogosti tudi| ze 'li
1je. l “*Daj, zena, Stopi i prines: ono
Cez nekoliko dni se nabere pol-| koze, da mu pekaZem, l ako je
na hia ijdi. Nasradinu -hodzi je|troba éuvati Zivino, da ea bo sram
hilo ze kar ml\m in ith vprasa: in da bo drugi¢ boelje pazil na-
“Kdo pa ste, dragi moji?™’ njo.”’

Za vse bané¢ne posle,

kakor tudi za vse druge potrebe v zvezi s ta-
kimi posli je najbolje, de se obrnete na svoj
domacéi zavod, kjer bodo Vasi nalogi najvest-
nejse in najbolje izvrieni.

Vasi prihranki so sigurni in Vam nosijo obresti po

4%

ako jih nalozite pri nas na —
“Special Interest Account”

Glede denarnih posiljatev, potovanja v domovino,
dopreme oseb iz domovine, izstavljenja “‘affidavi-
tov”, pooblastil itd. posluzi Vas nas zavod ccno,
brzo in solidno.

FRANK SAKSER STATE BANK

Glavno zastopstvo Jadranske Banke.
New York, N. Y.

. 82 Cortlandt Street & -

RPLENJE in strahote s bojnih pohodov biviega
slovenskega planinskega polks.
V knjigi so popisani vei boji biviega ulovemkegg
od\prvegn do zadnjega dne svetovne vojne. Ig
Gabche,:DoberdoEkeplmte,zgomvjaaﬁ'ol,Fajt-
jega hbriba, Hndega Loga, Sv. Gabrijela, Pijave in b
polkovem s zakletvi

*T
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(Nadaljevanje.)

Poglavje o kaznih.

Se pred nekaj leti so operirali
v legiji 8 posebno vrsto kaznijo,
da bi dezerterjem pregnali enkrat
za vsele] veselje do bega. Poseb-
no sta bili dve kazni, ki sta spo.
minjali na srednjevefko muéenje
“‘silo’” in ‘‘crapaudime’’,

Silo je obstojal iz lijaku podob-
ne luknje, izkopane v tla, in sicer
priblizno &tiri metre globoke; —
zgoraj ob robu je bila \ luknja
firoka, spodaj pa nalik lijaku ko-
nicasta. Bil je paé pravi lijak.
V tako luknjo so vrgli dezerter-
ja, obleéenega v tenko poletno
obleko, brez vsakega pogrinjala
in brez vsakega varstva proti de-
7ju in solneu. Tamkaj je bil iz-
postavljen mrazu noéi in vroéini
pekoéega solnca. V' takem ““za-
poru’’ so pustili ubogega vraga
po veé dni. LeZati ni mogel, kaj-'
ti spodnji konee lijaka je meril
samo dva Gevlja. Stoje¢i in sku-
paj zgrbljeni so ubogi 1judje pre-
hili tako po veé dni in noé¢i. Njih
Jastno blato se je kopic¢ilo v luk-
nji, dezevnica je lila:- vanjo, po-.
dnevi pa je notri pripekalo vroce
afrisko solnce. Jetniki so seveda'
zboleli v tem stra¥nem smradu

in svojem Zalostnem stanju.
so jih konéno potegnili iz teh Iu-
kenj, niso mogli ne stati ne hodi-
ti. Mnogokrat pa se je primerilo,
da je jetnik Ze w luknji umrl.
To strasno kazen je dal odpra-

indpekeiji v Saidi  je wvidel pet-
najst takih lijakov, v katerih so
ticali legijonarji v svoji lastni ne-
snagi. Ko jih je dal potegniti ven
s0 se revezi takoj zgrudili na tla.
General je dal takoj =zasuti te
Juknje ter zapovedal, da se te
kazni v bodoée ne sme vel izva.
Jati,

Primitivnejéa v svoji rafinira-
nosti, toda skoraj Se brutalnejsa
pa je kazen crapaudine. Legijo-
narja, ki je v to obsojen, enostav-
no zvezejo v svezenj ter ga vrie-
jo v kot. Roke in noge mu zveze-
jo na hrbtu skupaj, tako da tvori
telo nekak polkrog. Tako je mo-
ral lezati ubogi siromak no¢ in
dan, ne da bi se mogel ganiti, —
Kvecjemu se mu je z neizmernim
trudom posredilo, da se je pre-
valil z ene strani na drugo- Po
¢etrt ure na dan so ga razvezal
ter mu dali ko&fek kruha m vré
vode. En sam dan in ena noé ta-
ke kazni sta zadostovala, da je
bil najmo&nejsi moZ za veé dni
nesposoben za vsako delo in pre-
gibanje.

Tudi ta kazen je sedaj odprav-
ljena. Toda v nekoliko blaZji ob-
liki vendar Se zdaj obstoja: na
pohodih kaznujejo pregrefke le-
gijonarja s tem, da ga preko no-
¢i priveZejo k dvema v zemljo
zabitima koloma.

Moj beg.

Dnevi so potekali in z vsakim

dnem sem se poéutil bolj zapuste-
' nega in pozabljenega.

Bil sem vedno Zalosten.

Nekega dne sem bil na straZi
v arabski jetnifniei, v grdem, ne-
prijaznem poslopju sredi mesta.
Neki stari serZant je opravljal
tamkaj sluibo jetni¢arja, in po-
magala sta mu dva arabska Zan-
darja. JetniSnica je bila vedno
prenapolnjena. Podasi sem kora.
kal po Strokem obzidju, ki se je
raztezalo v Sirokem &etverokotu
okoli jetnifnice. Na rami sem imel
pwiko =z nasajenim bajonetom.
Solnee je memsmiljeno pripekalo.
Spodaj pod menoj, na jetniinid-
nem dvoridfu, so &epeli v brezde-
Lju zaprti Arabei ter sanjah svo-
Je sanje. V jetnidnici je bilo pre-
povedano -govoriti. To t®Mino je
tuintam pretrgal le ostro povelje
starega serZanta in moji odmeva-
Jo&i koraki na obzidju.

Z obzidja sem wvidel labko da-
led uokdi—. Du hﬁonldt, Do-

1
Ko N
, pocasi,

la sta se k meni ter nekaj kriéa-
la, Gesar pa nisem razumel. Nato
sta potolkla po vratih jetmiSmice
ter morala dolgo ¢akati, piredno
jima je jetni¢ar odprl. Po mekaj
minutah je priSel eden teh wvoja-
kov na dvoriséu pod obzidje, kjer
sem stal ter mi pomignil, naj pri-
dem bliZje. Ko sem mu sel naspro-
ti, sem opazil, da drZi z rako me.
kaj belega kvisku.

— Une lettre pour toi! — je
zaklical k meni, — pismo za te.

Tedaj sem postal jezen ter sem
zakri¢éal doli, naj se pobere. Ni
mi bilo do neslanih 3al. Jaz sploh
nisem prejemal pisem.

— Tu imaS pismo! — je zakli-
cal legijonar. — Tvoje ime, tvo-
ja Btevilka, vse v redu — pismo
bom oddal korporalu. Alah naj
te potolazi!

Se pol ure sem moral akati,
da sem bil nadomeséen. Te minn-
; te so bile strasSne. Pismo — pismo?
Kako je to le mogoce, ker ven-
dan ni mogel nihée vedeti, kje ss
nahajam? Kri mi je =zaplala v
burnem pricakovanju v glavo.
In naenkrat sem si bil na jasnem,
da je samo en ¢lovek, ki me je
,mogel najti in mi pisati, da veli-
 ka 1jubezen Se ni umrla.

Sekunde so se vlekle neznansko
jaz pa sem ¢akal Solnce
. je zaslo in zadnjikrat pobarvalo

iploﬁénate mestne strehe s krva-

vordetimi zarki. {Jetniki !spodaj
so dobili svojo veéerjo ter se pre-

. St . _‘rivali med seboj.
vil general de Negrier. Pri neki;

— Mir! — sem zakric¢al doli.

Konéno je prisel korporal z na-
domestnim legijonarjem. Dasi je
bilo proti vsaki diseiplini, vendar
se nisem mogel premagati, in
vprasal sem legijonarja:

— Kofporal, vi'imate pismo za-
me?

— Da, — je odvrnil korporal,
— takoj ga lahko dobite, kakor-

hitro sem gotov s strazami. En
evant — marche. . .
Zopet nekaj minut &akanja,

konéno pride sluZbujoéi podéast-
nik, seZe v svoj zZep ter potegne
ven belo pismo:

— Voila! FEITwvw

Z belega ovitka so se mi smeh-
ljale nasproti ¢rke meni nepo-
zabne pisave. Tekel sem doli na
dvorisée, ki se je bilo med tem
izpraznilo, ker so zaprli jetnike;
v njihove celice, ter bral, bral. . .

Velika ljubezen je proZila iz-
gubljenemu legijonarju roko ter
mu govorila o bodoéi sre¢i. O sre-
¢, ki bo prisla po dolgih letih, ko
legijonar ne bo veé legijonar. In

sy

Bilo mi je, kot da si moram
strgati uniformo, ta znak suZenj-
stva in hlapéevstva, s svojega te-
lesa, da bi laglje dihal. Tedaj pa
se je pojavila v ment energija, ki
me je poklicala v novo Zivljenje.

Ze naslednjega dne je prislo
pismo od moje matere. Ljubezni-
vo pismo, v katerem mni bilo ne
vprasanj, ne oéitkov- Samo dobro-
ta in 1jubezen sta govorili iz pis-
ma. Iz tega pisma sem tudi izve-
del, kako so me nasli. Po dolgih
mesecih iskanja in povpraSevan-
ja, so prisli na misel, da sem Sel
morda v legijo tmjecev. Mo;a ma-
ti je pisala na francosko vojno
ministrstvo, in konéno je pe dol-
gem ¢&asu priSel odgovor, da sem
v Sidi-bel-Abbes, — legijonar &t.
17889.

Z onim trenutkom, ko sem do-
bil ti pismi, so se priceli zame
tezki trenutki. Svojo sluZbo sem
opravljal kot stroj.
¢lovekom nisem veé govoril, tem.
veé delal dolge izprehode ter tm.
htal. Konéno me je ena eama mi-

beg!
Tedeni za tednom so hodila pi-

,me je ppdila v svobodo.

V svoji roki sem drzal svojo
svobodo! Denar, ki sem ga imel
v Zepu, je pomenjal movo Zivlje-
nje.

Bila je pet ura popoldne, ko
sem prejel pismo z denarjem. —
Ravnokar sem dospel z dela v vo-
jasnico. Vedel pa sem, da je bilo
to moje zadnje delo v legiji-

Tudi ure nisem hotel veé odla-
Sati s svojim begom. Vsaka misel

V nasi sobi je sedelo moitvo Ze

\' menoj.

med vrstami so bili sledovi solz.]

Z mobenim’

sel popolnoma preobvladala: — |

pri juhi, ko sem prisel s svojim
pismom iz polkovne pisarne. Gu.
tinger je bil zelo za¢uden, ko je
videl, da noCem jesti in da sem
je pricel takoj obladiti v unifor.
mo, ki je predpisana za izprehod.
Pricakovaje me je gledal, kot da
bi nekaj slutil. Zelo rad bi bil re-
kel staremu bobnarju, tej zlati
dusi, zadnji zbogom toda sedel
je pri drugi mizi. Ko pa sem se
oblekel ter vzel s police skrivaj
nekatere malenkosti ter jih vtak-
nil v Zep, je Gutinger vstal ter
kakor vedno legel vznak na svo.
jo postelja

— Zbogom, Gutinger, — sem
zagepetal. — Vedno si mi bil do-
ber tovaris.

Gutinger se ni ganil. Samo v
njegovih oéeh je zablisnilo.

— Imas denar? — je vprasall,
tiho.

— Da!

— Potem je vse debro!
gom — zbogom !

Ostali legijonarji v sobi so ses
deli na klopeh, ko sem Sel iz so-
be, ter ¢istili jermenje.

Nato sem odhitel po promena-
di. Velik del mojega denarja je
obstojal iz belgijskih bankoveev,
katerih v AlZiriji seveda ne spre-
jemajo. Konéno se mi je vendar
posreéilo v neki banki premenjati

Zbo-

belgijske bankovee v francoske.|

Nato sem podasi Setal po svet-
lo razsvetljenih cestah, pozdrav-
ljajo¢ oficirje na desno in levo,
proti Zidovskemu Ghettu. Ze ta-
koj v prvih uli¢icah sem srecal
starega Zida, o katerem sem si
mnogo obetal. Potrepljal sem ga
po rami. !

— No, kako? Civilno obleko!?

Zid je dvignil kvisku prst ter
svareée rekel: — Legijonarju ne
smem nidesar prodati!

Jaz sem se obrnil ter pocasi od-
korakal - naprej. Toda v mnasled-
njem trenutku je bil Zid Ze za

— Koliko?

— Dwajset frankov.

— Petdeset!

— Trideset.

— Petinstirideset!

— Dobis stirideset frankov, to-
da ¢e bo _&la stvar hitro izpod
rok. — Zid je obstal, me pogledal
ter mi pomolil dlan. Zmisel te
pantomime mi je bil jasen: po-
miril sem ga s tem, da sem mu
pokazal par zlatov. TIzraelec je
zadovoljno pokimal ter mi nami-
gnil, naj mu sledim. Stopil sem Z
njim v njegov brlog. V sobi, kjer
je difalo po stari krami, je go-
rela zakajena svetilka. -

— Sara! — je zaklical moj
spremljevalee.

Iz druge sobe je prisla drsajo-
&ih korakov stara Zena. Ko je vi-
dela, za kaj gre, je 'prinesla
obleke. Med temi enn;um je bi-
la tudi obleka, ki se mi je videls

#e dokaj <edna in dostojua. Tudi]

pristojala mi je Se precej dobro.
Seveda sva pricela zopet meSeta-
riti, dokler mm ‘je misem iztrgal
za petdeset frankov. Nato sem mn
dal Ze zlat ter rekel:

— Sedaj mi preskrbi Se Jevlje

Peter Demeter je mnogo kas-

i Ljal ; éutil je v prsih lahko zbada-
| nje. Spotetka se za bolest ni bri-

galinjemﬁgsvﬂzmimi.xas-

Sel je k dr. Yarghi,
za pl;;ncne boleeni.

Ta ga je pogledal s ‘tudro ble-
SCeCim se ofmi. Nato je vprasal:

l(Ime!”

“Peter Demeter.”’

““‘Starost?”’

“40gemindvajset.”’

““Cutite?”

‘“Zbadljaje v prsih.”” -

““Slecite se!”’

Dr. Vargha mu je pretrkal hr-
bet in prsi.

“*Kasljajte! Vzdihnite! Kasljaj-
te! Vzdihnite! — Dobro. — Oble-
cite se!”’

specijalistu

pred zdravnikom. Q@i zdravnikove
pa <o se¢ svetile zopet kakor prej.

“Vi ste moZ, — kaj ne, modan
moz? 7 vami lahko adkrito govo-
fi*”’

“Da”, je dejal Demeter fripa-
vo in je pobledel.

““Sudiico imate. .. Nekoltko pre-
pczno ste prigh k meni. Monrda bo-
ste Zivel Se pol leta... DaljBega
roka vam nc¢ morem pnzm.tl In
zdravil ne potrebujete nikaﬂnh
Koristila i vam #ak mc \-ec
Drugi zdravniki bi vas sleparili.|
Jaz ne. Jejte, pite, kar vam je|
vied. Tahko pusite, pleSete, gojite,
sport, kar hoCete. Tega pol leta iz-
koristite dobro. V pol letn uzivate
‘| zivljenje lahko bolje, nego drugi
v desetih letih... No, pa zdrav-
tvujte! Le xdlte' Se drugi me &a-
kajo.”’

iako ostrega Zbadanja.

““Da, to je ze zaictek konea. Je-
tika! Gotovo konec’’, se je zgraZal
m mod 2 ga ostavljale vedno,
bolj. Jedva se je viekel dalje. Opo-
tekal se je na vse strani.

‘“V=e mi je torej dovoljeno. Vse.
Pusiti, popivati, gojiti sport. Za-
me je Ze vse emo!’’ je razmisljal!
trpko. da mu je §lo na jok. Hipo-|
ma ga je obsla trma.

niti. tega pol leta hodem Se uzitit’’
se je odlogil.

neje pa mu je postalo nezmosno in

Demeter je poslusal in obstal

Peter Demeter je omahovaje od-!
zél. Hipoma ga je stresel krdevit!
kagelj. ‘Se nikoli ni ¢util v prsih!

“‘Pa ddbro. Ce ¢ moram izgi- |

Kupil =i je dragih smodk, ko-
njaka. sladkega likerja, celo stek-
lenico Sampanjea. Zenskam se je
smejal v obraz.

““Saj je vse eno!”’
ko je dospel domov.
eno!’’

In vrgel se je na zofo ter isteg-
njen jokal kot otrok,

‘“Ampak tako-le .. tako bed-
no! ‘In tako maglo naj bo vsega
konee!”’

Skeéil je pokunci. Stelklemice, ki
jih je prinese!, je pometal ob tla.
Sladk: liker, konjak, tudi sampa-
njee. In gledal je, kake so tekli
narazen. Potem je stresel v luzo
Se drage smcdke. :

‘“Saj je vse eno!”’

Kakor blazen je ponavijal ved-
no znova: ‘“Saj je vse emo!”’ —
Patem je urno odprl predal svoje
pisalne mize in vzel nabasan sa-
moxres.

“Vse eno! Cemu vsak dan zno-
va od jutra do vefera vedeti ter
se trpingiti, da me bo &ez pol leta
konee

Odp1l je zaporo. Tedaj je zunaj.
poirkalo.. Nezavedno, le z meha-
miéno gesto je odprl

“Se eno minuto..."" je mishl

Prinesli so mu vecerni list. Vzel

si je dejal,
“(isto vse

|

iea je v roke. V.dmgi roki je drzal
browning. Njegey pogled je ne-
hoté zdrsanil preko novin. Kokor
v krén mu je obvisel in strmel na
1“"" samo_tofko. Bil je napis v ve-
likanskilf *rkah in dve vrsti-

“*Napad blaznosti specijalista za
plinéne bolezni. — Tragedija dr.
Varghe.”

In nato je €ital:

“Danes popoldne je preplasil
wvee bolnike z diagnozo, da so je-
tidni in da bodo Ziveli le Se pol le-
ta. Nato je zalol besneti...’’

Peter Demeter je buljl v ple-
Sofe Crke pred svojimi odmi, na
| luZe po tleh in na plavajote smod-
| ke. Potem se ie zakrohotal. Celé
solze s0o mu stopile v oéi.

Browning je zalu@il v kot. Ve-
eala je zalel Zvizgati. Se nikoli se
ni ¢util tako ’!ahkega tako zdra-
veérra, Pmpevaje ie mencal po kasi
vod avojimi nogami.

| In potem je zael plesati po svo-
Ji sobi.

-

tovigéu. Vsak pondeljek pa se je
vozil v mesto,

te se zares kaj dela. Njeno zim-
ko stanovanje v mestu so namrec
obnavljali.

cko ““‘Jutro’’, katere mm je dostav-
ljalka Ze oh gsmih zjutraj pustila.
na kljuki. Ko konéa svoje branJe,
zapazi na noéni omarici kljué za
vijake in ga vzame v roko. Ce bi

postame ta kljué, bi ga bil vrgel
skozi okmo ali pa skril v onmro.

avaji neposredni usodi, zato pravi:

““Odkod pa pride kljué za vija-
ke z mojega motorja Sein na noé-
no omarico S sehoj ga moram
vzeti!™ :

“Jaz ga zavijem k drogim re-
éem!”™ odgovori gospa Almova.

Storija se nadaljuje.

Direktor Alm m gospa se z opol-
danskim parnikom vradata =z me-
ita na dezélo. Na levem zadnjem
koncu ladjmega krova sta masla
sijajen prostoréek, tik pod zapo-

vedniSkim mostovZem. Cospa Al-
mova je tam nasla tudi svojo nek-
Fdanjo prijatelfico, Berto Lnndg-re-
novo. Pami sta vezli svoje veze-
nje, direktor pa je Donovuo Zita?
svoje: Svedsko ‘‘Jutro’”’, rToman.
Naenkrar pa se spomni, prekine
<voje tbrunje in vprasa Zemo?

“Cu
iake s seboj?”’

klobuk, ovratnik in ovratmies.

sma semintja, mmsomepro—&y””ﬁh minntah, teds praznih
sila, naj imam potrpljenje. In res: pok. Rekel mi je, da mi more do-
ganpnéelmxslm,éene bxbﬂobmﬁnadlhnﬂlmm

p-mpod:av!hummo&u- rokavice, za madaljuih dvajset
to. Nekega dne mi je prineala vo-| frankov pa izvrsten revolver. Zo-
‘ﬂ.pﬂhnpd:pmxpm pet;eocln‘l*bf
prl, sem imel v wvoji roki|dvema

ki so predstavijali ve-|

Zid je el ven ter se vrnil po

Almova.
-uw'J ne?’’
““Saj bi ga bil prav tako ldlko

fvzel tudi H sam!”’

““Saj bi ga bil, pa si rekda, daa.
vzawmek £i17°

ta™, pravi d’u-ektor ““toda potem {in

Kl;uc za vijake.
Iz zbirke *“Prrismuk’’ svedskega humorista Hasse Zetterstroma.
Direktor Alm je stanoval na le-‘

da pogleda za.:
opravki. To pot je vzeal s séboj tu-
&i goapo Almovo. Hotela je videti, '

Direktor Alm je izpil svojo ju-
tranjo kavo in precital svoje Sved-

hil vedel, kake usodepoln mu se{

Toda direktor Alm ni¢ ne ve o,

<) si vzela kljué za vi--

‘“Ne, nisem ga!”’ pravx ZOSpa

““Kh, samo na ta kljué mislim!”*| Bil je usodri klju¢ za vijake.
“1\1]‘!'* mogoZe, ljuba Marje-| Vdova n pobue, ne ntrunﬁ

n|ga je: A pozabil, predno sva
e edpeljala

‘,‘('..

se vtakne gospa L,
va. ““pa pri tem lepem vremenu se
res ni treba tako kisati.’’
“Draga Berta’’, ji odvrne go-
spod Abm, ‘““tvoje madrovanje je

prstno Zensko. ("e je Zena pavrs-|

na, je mez kriv, — se kisa!’’

**Kako mored trditi, da sem jaz
bila povrsma!™ roji 'gospa Almo-
na_mmn,] treba!™

““Saj nofem ni¢ drugega, kot
da prizna® dano ohljubo, ma ka-
tero si pozubi]a Nanjo sem se za-
nafal!” ’

*“Vedno se morak prepirati radi
malenkosti! Vi Ijudje ta naokrog
slisijo, kako me sikanira§!
sem bila neumma. da sem sploh sla
'5 1eboj v mesto!”’

Direlktor Alm vstane, pogleda
svejo Zemo in pravi:

‘‘Sedaj takoj priznaj, da si po-
zabila na svojo obljubo, da bos
kljué zavila k dragim reiem. Ce
tega ne priznas — pa akomm v
merje!”’

Gospa Almova odgovori:

““Pa bi se hil sam brigal za SVo-
je reli!”

Direktor Alm stopi k Zelezm
ograji, se zavilti ¢ez njo in skoéi,
vrtihec ga pct«gne v globino, moz
utome.

Po pogrebu sedi gospa Almova
v svojem sedaj Ze renoviranem
mestmem stmrovanju. Prijateljica
Berta Lundgreova ji prinasa ute-
ho v teg veliki nesredi. Gospa Al-
mcva je ble@a in dbjokana, kajti
zalost za ranjkim je pristna in

R e & A
.

Dinosavrova jajea na Kitajskem.

Dopisnik londonskih ““Times’’
popisuje v nekem svojem pismu iz
Pekinga, da ga je doletela nena-
vadna sre¢a, da je imel v rokah 14
dinozavrovih jaje, katera so Ki-
tajei masli na mongolskem ozem-
se; lju in katera so prodali osrednje-
mu muzeju kkitajske drzave. Jaj-|
ca 5o nasli v dveh gnezdih. V pr-
vem je bilo 5. v dru"em pa ‘) ko-|
madov. V prvem gnezdu se je na-
&lo tudi popolno okostje dinozavra
v stanju. ko ravnokar leZe jajea.
Po sodbi véenjakov so jajea stara
10 milijonov let. Ta najdba tvori!
v vseh znatizeljnih krogih Ameri- |
ke in Anglije veliko senzacijo.
{Dinozaver je bil ogromma pra-
zeodavinska Zzival.)

|
!
!
|
|

3%~ VAZNO! —gug

Ameriski konzulati v Evropi so!
dobili nalog od drZzavnega oddelka
v Washingtonu, D. C., da vizirajo|
potne liste samo onim potnikom, '
ki predlozijo affidavit, ki Se ni star
nad leto dni.

To naj vpostevajo vsi oni, ki so
poslali affidavite v stari kraj in
hodo isti stari nad eno leto.

Frank Sakser State Bank,
82 Cortlandt St., New York City. '
Telefon Cnrﬂ'mdt 4687.

‘“Vsem rojakom, prijateljem in
znancem zelimo vso sredo k
Novem letu 1924."’

WHITE STAR LINE

LJUBLJANA

Kolodvorska ulica 41 A, na dvoriséu.
IVAN KRAKAR, ml.

eno- | |

va. ‘‘Samo zgago delas, kadar je

Saj

sedita.

stopi v spalmico. Prijateljica jej

re neki predmet, na katerega je
stopila.

in pravi: *
- ““Gleg Mo, to je pu tisti kijus, ki

-lily-rawt oo

wioboka. Gospa Tmundgrenova dri|
za roko prijateljice. Obe molcé

Potere vstane gnspa Almova m|
sledi. Naenkrat se sklomi in pobe- j

Pozor citatelji.

Opozorite trgovce in o-|:
brtnike, pri katerih kupu-
jete ali nmarodate in ste x|
njih postreibo zadovoljy:, |’
da oglagujejo v listu ‘“Glas
Narcda’”. 8 tem boste
ustregli vsem

Uprava ‘““Glas Naroda”™ |/

i{ IzplaZajo take Ceke v dinarjih Zele

se pa Iahko plc¥a tudi 5 dineril

'

'{ dolaria.
| Zeno: Expinéati v delarjih

|| dolarsks isplaZlla v Jugosiavijl im

[ZPLAGILAvAMERISKIH
DOLARJIH.

V Jugoslaviji —

S8 more izplaZati dolarje ls potni-
kom v Ameriko protl predloZitvi od
amerifkega konzula potrjenega pot-
nega lista in ne ved kot protivred-
nost od 3.00u. — frankov, to je pri-
bli¥no $200.— wa enegs potniks.

V sluZaju, da naslovljenec sa is-
plafllo dolarjev nebl mogel predlo-
€itl potrjenega potnega lista, dobi
podiljatelj laktko dolarje nazaj all
Gam pa na novo narod izplafati na-
kazani snesek v dinarjih

Nadalje se nam zdi umestno pri-
pomniti, da nikakor ne moremo pri-
p’:roeltl poliljati &ke v Jugoslavi-

Bploino mpenje viada, da se Zeki,
ki mse glase na dolarje, tudl v do-
larjih izpls¥ajo. kar pa nl res, ker,
kot ¥e zgora] omenjeno, jo v Jugoe
slaviji od viade pod kamnijo pre-
povedano izplalevati dolarje.

Tudl poXiljajo mnog! navadne
ameriSke Teke v domovino. T1 pa
onlkakor niso pripravn! sa lJjud! ns
deZell, ker s0o banke oddaljene im

potem, ko dobe Iz Amerike potrdi-
lo, da so jim bili odobreni.

Onim, ki stanuje}o na deZell In ne
pvotuojejo v Ameriko, je najbolie po-
&lljati denar nmavadnim potem v di-
nsriih, katerl se jim ispla®ajo mna
radnit posit’ dres neprilik.

Tudi == nabavo potnege lists —
(posa) Jje najpripravneje ponliti
dinarje. Dokler pzmre® potni list
nl potrjen od zmerifkegs konsula
ne more potnik dvigniti dolarjev
Strofke za razme lstine in potn! Mat

V Italiji in zasedanem
oremijn —

80 veljavne povsem drugalné odred-
be ter imhko izpladamo doinrfe vsa-
komur do poljubnega zneska. Ce je
pa namenjen denar le za potovanje,
Je na pakaznicl oznadt! vidoo: Is
plaZati le, ako naslovnik potuje.

Vsled narei¥ujoflh strofkov smo
se morall odlo¢iti prevrediti pri-
stojbino za dolarska izpladila kakor
sledi: Za izpladils do $25. raZuna-
mo po 78 centov; od $25. naprej
po 8%, to je po 8 cents od vsakega

Na makamaiel sa] be vidze ezma-

Ta pristojbina jé veljavma ma

Ttalf
FRANK SAKSER STATE BANK

‘ .

82 Cortlandt St., New York City

:REJAKI, NAROCAJTE SE NA

SLOVENSKI DNEVNIEK V
‘GLAS NARODA’, NAJVECJII

LANIMIVE KNJIGE

INANIH PISATELJEY

PO znizani ceni

Kako sem se jaz likal Spisal Jakob Ale&oves,
Povest rlovenskega trpina. V pouk in zabavo.
1. 2. in 3. del. Vsi 3 zvezki vsebujejo 448 strani, $1.60

Ljubljanske slike. Spisal Jakob Alefoveec.
Vsebuje 30 opisov razmih slovenskih stanov, ima

263 strani,
Pribajaé. Spisal Dr. Fr.

Sploino priljubljeni 1judska pisatelj nam tu slika
v krasni povesti Zivljenje na kmetih z vso svojo
resnobo in teZavami ter nam predoéuje ljudstve
resniéno tako, kakrimo je.

EK=njiga vsebuje 157 strani,

Juan Miseria. BSpisal P.
Zelo zanimiva, iz #panskega prevedena povest.

Vsebuje 170 strani,
Ne v Ameriko.

Vsebuje 149 strani,
Malo Eivljenje.

£ivo in resnitno slikanih
Vsebuje 231 strani,

Jernaé Zmagovad., Spisal Henrik Bienkiewicz. |
Dve matilni povesti iz ljudskega Zivljenja in l
68

trpljenja. Vsebuje 123

Bpisal Jakob Alefoveec. |
Povest Slovencem v pouk. Po resniénih dogod-
sestavijen. Vsebuje 239 strani,

|

Darovana. Spisal Alojzij Dostal. |
Zgodovinska povest iz dobe slovanskih apostolov.

V to povest je vpleteno delovanje in boj med kr.
#anstvom in poganstvom pri starih Slovanih

Spisal D. Fr. Detela.
Kmedka povest, ki posega do dna v Zivljenje
slovenskega ljudstva ter se zlasti odlikuje po

J0
Detela.

ZDRUZENIH Dmvm

L. Coloma.

domatih znaajih. —
£

strani,

Eadnja kmedka vojna. Spisal Avgust Senoa.

Zgodovinska povest. Slavni pisatelj cam opisu-

.Je, kako je nastal kmeZki

punt in kako s0 se na-

i ofaki, na &elu jim kmefki kralj Matijs Gubes,

Vacbuje 878 strani,

nadsalje kmet Elija Gregori® in drugi kme¥ki
Junaki borili zoper prevsetne graiiake in juna-
ko umirali mudenifke smrti.
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-

POETNINA PROSTA




GOSPICA MALA
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Drugo poglavje. §

Ko je ko¢ijaz odrezal vrv, je zdrsailo truplo na tla. Medtem
se je bila tudi AngleZinja ysa preplasena stisnila k Mariji.

— Se je korak — je rekel ko&ijaZ, ko je drZal obeSenéevo ro-
ko v svoji. — Morda je pa Se ziv? 5

—_Res? — je vprasala AngleZinja. ;

— Da, zdi se mi da se giblje. s

Ko je zaslilsala Katarinca te besede, je odprla oéi. Njena ra-
dovednost je bila moc¢nejSa kot pa njen strah.

— Giblje se? — je vprasala s treso¢im glasom.

— Zdi se mi, gospodiéna- — Hudi¢a, da niwnobenega zdravnika
tukaj! Zdravnik bi mu pomagal k sapi. Ni visel dolgo. Dive ali tm
minute, v€¢ ne. Tedaj se je zadrgnil, ko smo bili za ovinkom.

Jean je zacel tresti obeSenea ter mu precej ostro prigovarjal:

— Hej, vi! Ali me sliSite? Mignite vendar malo, da bomo vide-
li, ¢e vas ze ni zlodej pokopal.

— Ali se giblje? — je vprasala Katarinca.

; — Ne...toda...

Jean je bil svoje dni mornar in je vedel, kako je treba utop-
ljencem pomagati. Ta sicer ni bil utopljenec, pa mni¢ za to. Odpel
mu jg obnoseno suknjo, mu polozil glayo na debelo korenino ter
ga skusal oziveti z umetnim dihanjem.

Katarinca je gledala 2zdaleé ter se strahoma
spremljevalke.

-— Bog ve, kdo bi bil?
znate, Jean?

— Ne, jaz ga ne poznam. :

—- Zdi se mi, da je mlad clovek.

— Ne more biti ved star kot dvajset let, Mah mu je komaj za-
¢el poganjati pod nosom.

Katarinca ni Anglezinja sta stopili blizje. In Anglezinja je re-
kla svoji gospodinji:
— Saj ni grd.

— Ne, grd za res ni — je priznala Kaltarinca.

— Celo lep je, kaj ne? — Ali se vam ne zdi, gospodi¢na?

—Da...

Obesenec je bil res mirnega in neZirega obraza ter pravilnih
potez. Njegovi lasje so bili kostanjevi, istotako brke, roke je imel
fine, in njegov vitek vrat je bil tako bel kot obraz malega otroka.

Gospica Mala se ga ni ve¢ bala.

— Jean — je rekla koéijazu — storite vse, kar morete in resite
fanta. Skoda, da ni nobenega zdravnika v blizini. Kje je zdravnik?

— V Saint Seriacu je eden — je odvrnil koéijaz — toda pred-
no ta pride, je ta fantina lahko Ze zdavnja na onem svetu. Bomo
videli, ¢e bo mogoce kaj opraviti . . .

1z Zepa mu je potegnil robee ter mam zacel ribati prsi.

— Ali diha, Jean? — je vprasala Katurinca ter stopila bliZe
Zdi se mi, da ne.

Ali mislite, da ga boste spravili k Zivljenju?

—/Zdi se mi, da ga bom. OZivel sem Ze c¢loveka, ki je bil 2.
dvajset minut v vodi. Seveda voda, to je druga stvar. Kvefjem pet
minut je visel Ce bi visel dalj &asa, bi bil bolj mrzel kot je.

Ne licik obeSenca se je pojavila rahla rdelica. Hlapeec je ri
bal in delal, da mu je pot eurkoma lil po éelu.

— Bo, bo! — je vzkliknil nato — saj sem vedel, da bo. Mlade-
ni¢ je namreé¢ za spoznanje odprl ustnice.

— Ali hoéete malo kolinske vode? — je vpraSala Katarinca-

— Dobro bi bilo, da.

Stopila je Se par korakov blizje ter ponudila koéijaZu kristal
no sieklenico. Iztegnila je svojo rocico, da bi ne bila preblizu obe-
senca, in ko jo je kod¢ijaZ vzel, se je zopet umaknila par korakov

Jean je zlil par kapljic tekoéine neznancu v nos. Koza pri nos.
nicah se mu je nekoliko zgenila.

Zopet mu je zacel gresti in ribati prsa. Lepo enakomerno kot
je dihanje c¢loveka.
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oklepala svoje

— je vpraSala polglasno. — Ali ga po-
i N
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Nenadoma je preseneceno vzkliknil, kajti ¢util je, da se je
prsni kod zniZal pod njegovih pritiskom in da se je zopet dvignil

— Zivi — je izjavil ter mu polozil roko na sree. — Zivi. Tu.
di sree mu bije.
— Res? — je vprasala Katarineca

— Jaz vem, kar govorim.
— Hvala vam, Jean — vi ste dober ¢lovek.
— Ali dovolite, gospodi¢na, da ga prenesemo v grad?
-— Nikar ne vprasujte tako neumno. Odpeljite ga v grad te:
dajte dobro posteljo.
— To bom storil, gospodi¢na.
—- Nesite ga v voz ter ga odpeljite naprej.
— Kaj bo pa z vama, gospodi¢ni?
— Medve greva pes.
Dober Cetrt ure zatem je bila Katarinca doma. Jean je bi
spravil samomorilnega kandidata v svojo posteljo, ki je bila v ma
Ii hisici poleg hleva.
Kako mu je? — je vprasala Katarinea.
Boljse.
Ali diha?
Seveda diha. In gleda tudi.

Stopila je v malo sobico, kjer je Ze stalo par radovedneZev

— Torej je resen?

— Upam, da je resen.

— Ali ste poklicali zdravnika?

— Da, gospodi¢na. V Saint Seriac sem poslal ponj.

— Ali Ze veste, kdo je ta ubogi &lovek?

— Ne, jaz ne vem, toda oskrbnik, ki Zivi Ze petindvajset let
tukaj, bo najbrz vedel.

Stari Bluden ni bil plasen é&lovek. Kljub temu je pa imel ve-
lik reépekt pred neino in elegantno PariZanko. Ni bil tako domat
vpri¢o nje kot pa vsprio svojih dveh prejinih gospodimj, slikar-
jeve Zeme gospe Gorginel in gospe Plesan, kateri je petnajst lei
zveslo sluzil.

— Stopite sem, Bluden, — je ponoyila Katarinea. — Ta mo2
sé je bil obesil na hrastovo vejo in ne vemo, kdo je. Ali veste vi?

Bluden je pristopil ter si zasenéil z roko oéi.

— Torej obesiti se je hotel fant? — je vprafal. — Kje pat:
~«XNa velikem hrastn tam zgoraj. Saj menda veste, kje?

-
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(Eonee.)
Zagovornistvo

je predveem
je mudil obtozenec ob kriti¢nem
¢asu na nekem drugem mestu.
Price Kennedy-ja so trdile, da je
bil ob zgodmji jutranji uri do-
ma in ker je trajala takrat voz-
nja iz Grand hotela pa do New
Dorpa veé kot dve uri, bi ga ko-
maj mogli videti zapustiti hotel
ob dveh zjutraj. Nadaljne price
so izpovedale, da so videle Ken-
nedy-ja ma prevoznem ¢olnu na
Staten Island, ki je odsSel iz New
Yorka nekako ob pol ene zjutraj,
torej natanéno ob ¢asu, ko je bi-
la Dolly Reynolds umorjena. —
Zagovornistvo je izvajalo nada-
lje, da je bil Kennedy na vecer
pred umorom v nekem gledaﬁi-
¢u, da je nato nekaj zavzil, se od-
peljal domov, prespal no¢ doma,
zajutrkoval maslednjega dre s
svojo druzmo ter prisSel ob obicaj-
ni uri v svoj ateljej na 22. cesti
v New Yorku.

Zagovormk je ostro mnapadel
identificiranje hotelskih usluz-
bencev, zavrnil izjave izvedencev
glede pisav ter rekel, da ni ¢eka
izstavil Kennedy in da j& indo-
siranje na zadnji strani ¢eka oci:
vidna potvara. Osmesil je izpo-
vedl policije glede morilnega o-
rodja ter trdil, da so detektivi
‘rikrat zaman iskali Zelezne dro-
ge in cevi v hisi obtoZenega in
da so jih nasli Sele pri Cetrtem
iskanju. Namignil je, da so bili
dokazi proti Kennedyju fabriei-
rani ter maslikal zobozdravnika
kot poStenega, mirnega moza, do-
brega sina in soproga, ki ni imel
ntbenih slabih lastnosti in navad.
Javni obtozitel] se je Se en-
krat oglasil ter izjavil, da je do-
bil Kennedy od umorjene razlic-
ne svote denarja, medtem enkrat
$500, da je bil udan pijacéi in o-
mamljivim sredstvom, in da ni
predstavljalo $500 nikakega pla-
tila za zobozdravniSko delo.
Porotniki so se dolgo ¢asa po-
svetovali, a spoznali konéno Ken-
nedyja krivim. Bil je obsojen na
smrt v elektriénem stolu in od-
vedli so ga v mrtvasko hiso v
Sing Singu. Dne 22. maja, par
tednov po obsodbi, bi moral biti
asmréen, a zagovornik je vlozil
priziv ter izahteval mov proces,
in s tem je avtomatiéno nastopila
preloZitev smrtne obsodbe.

-*
* -

Medterh pa je postal sluéaj
znan po celem svetu in javmo
mnenje je bilo razdeljeno glede
vprasanja krivde ali nekrivde zo-
bozdravnika. Stevilni njegovi so-
sedje na Staten Islandu so bili
oéni pristasi in zagovornik:
Kennedy-ja ter trdili, da je bila
napravlJena. velika justi¢na zmo-

predlozilo alibi ali dokaz, da se’

Sluc¢aj Reynolds -- Kennedy.

zapriseZeno izjavo nekega insta-
laterja, Danijela Melwille s Sta-
ten Islanda. Soglasno s to izjavo
sta prisla kmalu po umoru Dolly

i Reynolds ter aretacijt dr. Kenne-

‘dy-ja k njemu detektiv Smith ter
tneki drugi policijski uradnik iz
New Yorka ter mu stavila veé

vprasanj glede Zeleznih drogov,
svin¢enih cevi in materijala za
spajanje.- Ko sta odsla, je zapa-
zil Melville, da mu je zmanjkal
kos sviniéene cevi ter mekaj spa-
jalnega materijala. V glavnem
na temelju te izpovedi je odredil
prizivni sodnik nov proces in —
Kennedy-ja so prevedli’ iz Sing
Singa nazaj v Tombs.

-
- -

Drugi proces se je pricel v pr-

vem tednu meseca februarja. —
Melntyre je zopet zastopal obtoz-
bo, a zagovorniStvo je prevzela
nova tvrdka, Moore & Catwell. —
Robert Moore je bil takrat Se ne-
poznan zagovornik, ki je priSel
iz gorenjega dela drzave. Bil je
po poklien kovaé, a je v veéernih
urah Studiral pravo. S pomod&jo
tega procesa pa je postal slaven
moz.
Dokazilni materijal obtoZbe se
je gibal priblizno v mejah prvega
procesa, c¢eprav se je predloZilo
par dvomljivih faz jasnejSe in
doloénejse. Moore pa se je lotil
napada z veliko enerZijo. Svojo
prvo zmago je izvojeval, ko je
napotil sodnika k odloéitvi, da
ni spoznanje pisav nikaka dolo-
¢ena znanost in da wvsled tega ni
mogoée pripustiti izpovedi izve-
dencev glede pisav. S tem ni bi-
lo mogoce dokazati odgovornosti
Kennedy-ja za &k in podminira-
na je bila cela teorija obtoZzbe gle
de motiva za umor. Nadalje je
predstavil Moore veé movih prié,
ki so baje videle Kennedy-ja na
vefer umora na prevoznem colnn
ter s tem ojacil bistveno alibi ob-
toZenega.

Glavni udaree pa je izvede:
zagovornik proti morilnemu orod-
ju, kot pricakovano. Melville se
je napotil ob ¢asu umora v Flori-
do in detektivski serZant Carey,
isti moZ kojega izpovedi so po-
stale dvomljive wsled izpovedi
Melvilla, je bil odposlan, da ga
privede nazaj. A tudi brez izpo-
vedi insStaleterja je Moore oma-
jal slu¢aj obtozbe, ko je dobil od
lastnih izvedencev obtozitelja pri
znanje, da ni kos svinéene cevt,
katero so baje masli v kleti Ken-
nedy-ja, iste velikosti in vrste
kot na morilnem orodju in da tu-
di ne soglasa Zelezni drog na-
tan¢éno z Zeleznim drogom v mo-
rilnem orodju.

Porotniki so se posvetovali cel
dan ter mato sporoéili, da se ne
morejo zediniti. Tako se je kon-
¢al drugi proces brez pravoreka-

ta. Skqf Potter je osebno prispe.
val k obrambnemu skladu, ko so
bila izérpana denarna sredstva
Kennedy-ja in njegovega ostare-
lega oceta. Kon¢no je poslal ne-
ki v Wormwood Serubs jetnisni-
ei v Angliji internirani kaznjenec
po imenu Richards Nicholson svo-
jemu wardenu pismeno priznan-
je, soglasno s katerim je on, ne
pa dr. Kennedy wumoril Dolly
Reynolds, Nicholson, ki je bil v
Londonu radi nekega prestopka

jece, je bil Amerikanec ter se je
mudil ob €asu umora v New Yor-
ku. Njegove priznanje so sma-
trali za resmo in njegov warden
ga je poslal angleskemu mmistr-
skemu predsedniku, Jlord Salis-
bury, ki ga je nato poslal angle-
g§kemu poslaniku v Washington,
iz kojega rok je prislo v roke dr-
Zzavnega tajnika Hay-a. Ta ga je
poslal takratnemu governerju —
Rooseveltu. Kmalu nato pa je
prisla resnica na dan. Razkrili so
namre¢, da je Nicholson veckrat
trdil, da je “mtrel.il Deolly Bey
nolds.

\
., .

Ko jé bil Kennedy Ze osemnajst

obsojen mna osemnajst mesecév 4-

mesecev v hisi smrti v Smg Singu

Enajst porotnikov je glasovalo
nstrajno za oprostitev in le na.
¢elnik porote je bil za to. da se
obtoZenega spozna krivim.

* * -*

Tri mesece pozneje, maja me-
seca, se je pricel tretji proces in
tudi v tem slu¢aju je zagovarjal
Kennedy-ja Moore, do¢im je za-
stopal obtoZbo slavni obtozZitelj
Osborne. Pri tej obravnavi je bil
spravljen v celo zadevo tudi bor-
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gt‘né am in Moore ga je
posteno pruel in izjavil, da je i-
mel Mendham kot ljubimee de-

=
g Xretanje parniko\; - Shipping News E

kline tehtnejsi motiv za umor kot
pa katerikoli drugi. V ostalend
pa ni prislo na dan niéesar nove-
ga ali posebnega in zadeva se je
konéala zopet s tem, da se niso
porotniki zedinili.

Drzava je Ze izdala nad $150.
000 v svojih prizadevanjih, da
izposluje obsodbo majhnega zo-
bozdravnika in jasmo je bilo, da
tudi Cetrta porota me bo hotela
prevzeti odgovornosti. Vsled tega
so izpustili Kennedy-ja iz Tomb-
se. Vrnil se je na Staten Island,! ™y Jsruaria:
sa. Vrnil se je na Staten Island,| squitanta, Cherbourg: Pres. Harams,
kjer je zivel nekaj ¢asa, a nato , Bremen; Veendsm, Boulogne:
M = Yorcek, Bremen.
1zginil. 2. Januarja:

Umor Dolly Reynolds pa je o-| Colombo, Genoa.
stal nekaznovan. $0. Januarja:

Chicago, Havre; Stuttgart, Bremen.
31. januarja:

Cleveland, Cherbourg, Hamburg.

2. februarja:

La Savoie, Havre: Majestic, Cherbourg.

5. februarja:
Canopic, Cherbourg in Hamburg.

16. Januarja:
Pres. Wilson, Trst; Paris, Havre; Prea
'Van Buren, Cherbourg.
17. Januarja:
Suflren, Havre; Thuringia, Hamburg,
Cherbourg; Muenchen, Bremen.
19. Januarja:
Antonia, Cherbourg: Fres. Roosevelt,
Bremen; Conte Verds, Genosa.
22. Januarja:
Derfflinger, Bremen.
23. Januarja:
Pres. Polk,
Cherbourg,
24. januar)a:
Deutschland, Hamburg.

Cherbourg; Pittsburgh,

Velika avtomobilska nesreca

se je pripetila na francoski Rivie-
ri. Avtobus se¢ je prevrnil v reko.

6. februarja:
Paris, Havre; Orduna, Cherbourg in
Hamburg: I'res. Monroe, Cherbourg.

7. februarla:
America, Cherbourg Iin Bremen; Cle-
veland, Cherbourg Iin Hamburg.

9 februarja:
New Amsterdam, Boulogne.

14, februarja:
Minnekahda,

16. februarja:

Berengaria, Cherbourg; Andania, Cher-
bourg; Zeeland, Cherbourg; Duilo, Genova.
20. februarja:

Rochambeau, Havre; Ohio, Cherbourg In
Hamburg; Pres. Van Buren, Cherbourg.

21, februarja:
Albert Ballin, Cherbourg In Hamburg.

23, februarja:
Pres. Roosevelt, Cherbourg in Bremen;

Cherbourg in Hamburg.

i Mongolin, Cherbourg; Conte Rosso, Genoa,

27. februarja:
Suffren, Havre:
in Hamburg.

28, februarja: '
America, Genoa.

Pittsburgh, Cherbourg

-

1. marca:
Olympic. Cherbourg: Antonia, Cher-
bourg; Fres, Harding, Cherbourg in Bre-

men.

Sest osely je bilo mrtvih, trinajst
va ranjenih.
VABILO U
K IGRI “BELE VRTNICE™. c ‘“"c""’ﬂ
Ratero priredi drustvo sv. Frandi- AL!I NAMERAVATE DOBITI ROJA-

KE V AMERIKO?

8428 JUGOSLOVANOV BO LETOS
PRISLO V DEZELO.

Naj Cunard proga pomaga Valim
rojakom, da dobljo liste, viziranja ter
4im da potrebna navodila, ki so po-
trebna za potovanje v Ameriko.

Vse potnike spremljajo do parnika
druzbini uradnikl brez kakega poseb-
nega dopladila. Potnikom, ki imajo
Cunardove vozne listke, nikdar ni
treba &akatl, ker odpluje 1z Evrope
vedkrat v tednu kak parnlk te frte.

Vozni listkl Cunard proge Bo Ve-
javnl za najhitrejfe parnike na svetu.

Zsa nadaljna pojasnila se obrnite
na nafega mestnega agenta.

gka v New Yorku v nedeljo dne
D% 20. januarja t. 1. “WNE
v dvorani na 62 St.ALipk’s Place.
Ker ho ta zahava gofovo nudila
najboljsi uzitek vsem 1jubiteljem
pravih slovenskil: dagodb, zatorej
na] nikdo ne zamudi porabiti pri-
lilko in nas posetiti z obiskom zgo-
raj omenjeni dan. Za posebne vr-
ste pijado in dcher pmgrizek bo
tudi preskrbl jeno. Torel vsi rojaki
in rojakinje K predstavi 20. jan.
popoldue v dvorano na 62 St.
Mark's Place v New Yorku!

~

\'4 Jugoslauuo v 9 dneh.
Vsako soboto odpluje eden morskih velikanev

AQUITANIA ....covnvnean 45,674 ton
MAURETANIA .......... 30,704 tona
BERENGARIA .......... 52,022 ton

Razkofne kabine 8. razreda z 2-4-8
posteljami. Prekrasne jedilnice, kadil
nice In podlivalidda. Pokrit krov za Be-
tanje. Domada kuhinja. Domada udobe
nost. Brezskrbnost.
Nakaznice denarja potom Cunard, is-
pladljive v Jugoslavijl hitro, sigurno
zaupno. Za karte In nasvete vpra-

Sajte pri najblizjem agentu v svojem
kraju.

Odbor dr. sv. FranciSka.

14-16—1)

Kako se potuje v
starikraj in nazaj
v Ameriko.

KDORJQWM v
starl kraj, je potrebno, da je
natan®no pouden o potnih listih,
prtijagi in drugih stvareh.

Pojasnila, ki vam jih samoremo
dati vsled naSe dolgoletne izkuinje,
" Vam bodo gotovo v korist; tudl

Zavljani, morejo potovati v starl
kraj na obisk, toda potrebno je, da
se povrnejo tekom Bestih mesecev in |
so pripuifeni brezs wvsake mneprilike
v to defelo.

Kako dobiti svojce iz

starega kraja.
Kdor ell dobitl sorednika all pa
svojea iz siarega kraja, naj nam
piSe za pojasnila in navodila. Ju-
goslovanska letna kvota snalia 6426
novih priseljencev.

krov.

45 Broadway
Canadian Office: 75

UNITED STATES

Redna ekspresna in postna parobrodna druzba.
Iz New Yorka v Cherbourg in Bremen.
NARAVNOSTNE CENE IN NARAVNOSTNA

V JUGOSLAV1LJO.

Razkosne ugodnosti II. in TII. razreda. Najboljsa hrama v jedilni-
cah. Kadilnice, prostori za Zenske,
Godbeni koncerti.
Pisite za vse informacije

UNITED STATES LINES

Que
LOKALNT AGENTJE
UPRAVITELJI ZA

VOZNJA

separatne kabine. Promenadni

New York
en Str. W., — Toronto
V VSEH MESTIH.

SHIPPING BOAERD

NAJVEGIA ARABSKA
SANISKA KNJIGA

Nchork.Pbmh. Havre. Paris

PARIS ....ccccccecescesss 16. Januarja
J j ustrovana izdaj New York, Havre, Paris
N‘Jnove')h — v J8. SUFFREN .. cccnveneenns 17. januarla
Vsebuje 308 strani. CHICAGO ...ccvcoececens 30. Januarja
a LA SAVOIE ............ 2, februarja
I Cebs s poiinirio $2.— <& || ROCHAMBEAU ........ 20. februarja
New York, Vigo [Spain), Bord

LA BOURDONNAIS .... 22 Januarja
Piiite za navedils lokalnem ogeats ali na glavei wrad:
19 STATE STREET, NEW YORK

SLOVENIC PUBLISHING CO.
82 Cortlandt St

New York City, N. Y.

ROLE zaPIANO

Knjiga je znanstvene,
bine in jo bi moral
mnogo koristila in ga

“Slovensko - Amerikanski Koledar”
za leto 1924.

SLOVENSKO - AMERIKANSKI KOLEDAR JE
: ENJIGA, KI IMA TRAJNO VYREDNOST.

NAROCUITE GA EE DANES.
Cena s poétnino 40 centov.

Za Jugoslavijo je ista cena,

SI.OV. IN HRVATSKE
edino pri:

NAVINQEK-POTOKAR
331 Greeve St., ugh, Pa.

Kje j» moj sm ANDREJ HRIB-
IsJAN? Star je 33 let. Zadnj
¢as se ne oglasi vee svojim po-
staranim stariSem v domovini.
Kdor kaj ve, naj sporoéi, ali naj °

sam oglasi. — Janez Hrib-

ijan. vas Ravni §t. 19, posta Sv.

-~

Vid pri Cerknici, Slavenia. Ju-

woslavia, (14-315—1)

NAPRODAJ V IJUBLJANI
enonadstropna hife z vrtom, dobro

vpeljano gostilno in vsem inven-

tarjem, stanovanje v hisi, sredi

mesta. Cena samo 1 milijon n pol

izron. Pojasnila daje Mary Murn,

2040 Robin St., Lakewood, Ohio.
(12-14—1)

e — ———————
Veak pevec bi mosal imetd

novo izdajo

“PESMARICA GLAZBENE
MATICE™

Conama:
PISITE PO CENIK.

Prav vsakdo—

kdor kaj lide; kdon kaj
ponuja; kdor kaj kupuje;

poucne in zabavne vse-
veak imeti, ker mu bo
bo v marsi¢em pouéila.

Za Etiri modke glasové
Uredil Mate] Hubad
Enjiga ima 296 strani, ter vsebu-
jo 103 najboljéib in najnovejiih
pesmi s notami.

Cens s poitnino $3.00.
“GLAS NARO
82 Cortlands St., New York. N. Y.

kdor kaj prodaja; prav

-

e

ZA DOLGE
VECERE.

Vas razveseli pravi glasni garanti
ran Victor gramofon in slovensk
poskotnice in petje isto Victor iz
delka kateri so najboljSi in najgias
nejii Ekar jih svet iadela. IVAR
PAJK, 24 Main St., Conemaugh, Pa
jih ima v zalogi, on je edini sloven
gki trgovec v cell Ameriki za Victor
Map Pite 5n 34 Sbiopinlink ot

S L i



